
OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K FOR
1.9"- 2.2" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes.   The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side.   The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type III hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base.    Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint
Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro  

Attributes

Name: OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K FOR 1.9"- 2.2" SCOPE MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104535
Mfr. No.: OOMP19
Bullet Style: -
Caliber: -
Color: Black
Diameter (in): -
Fits / Used For: Holosun
Grain: -
Material: -
Number of Bases: -
Style: -
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 601557940063

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der OFFSET
OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Montage für Ihr Rotpunktvisier zu gewährleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montagesicherheit und den Zustand des Produkts.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich der Verwendung
von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die OFFSET OPTIC MOUNT sicher an der PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs
befestigt ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Rotpunktvisier korrekt auf der Montage sitzt.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Optikplatten für Ihr Zielfernrohr, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.
Nutzen Sie die Montage in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, während des Gebrauchs unnötige Bewegungen oder Störungen zu verursachen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wählen Sie die gewünschte Optikplatte entsprechend der Höhe Ihres Zielfernrohrs.
Befestigen Sie die Basis der OFFSET OPTIC MOUNT an der oberen PicatinnySchiene des Gewehrs. Achten
Sie darauf, die doppelte Rückstoßlugen und die Klemmschraube zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt, indem Sie die Schrauben mit dem mitgelieferten Torx Plus
BitTreiber anziehen.
Montieren Sie das Rotpunktvisier auf der gewählten Optikplatte und stellen Sie sicher, dass es sicher befestigt
ist.

Nutzung

Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Umfeld und mit der notwendigen Vorsicht.
Halten Sie immer die Mündung des Gewehrs in eine sichere Richtung.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ausrichtung des Rotpunktvisiers, insbesondere nach dem Transport oder nach
intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Entfernen Sie alle Batterien oder elektronische Komponenten, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Unterstützen Sie die Umwelt, indem Sie das Produkt in einem Recyclingzentrum abgeben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Anliegen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
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OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, designed for use with HOLOSUN 407K
&amp; 507K scopes. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read and understand all instructions before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and according to the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the mount and optic for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the mount.
Ensure that the optic is securely mounted before use to prevent detachment during operation.
Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its integrity.
Be cautious when adjusting the angle of the mount to prevent injury to yourself or others.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when mounting or adjusting the optic.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Before installation, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing optic mount if applicable.
Align the OFFSET OPTIC MOUNT with the Picatinny rail on the top of the rifle.
Secure the mount using the provided clamping screw and ensure it is tightly fastened.
Attach the optic plate of your choice to the mount, ensuring it is properly aligned.
Tighten the screws to secure the optic in place.

Usage:

When using the offset red dot sight, ensure the rifle is canted to the appropriate angle for effective
targeting.
Maintain a lower 1/3 cowitness height for optimal sight alignment.
Regularly check the mount and optic for any looseness during use and tighten as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or further assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, please refer to the
manufacturer's website or customer service for support. Ensure you have the product details ready for quicker
assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET
PLATE. Thank you for prioritizing safety.
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Guide de sécurité pour le support optique décalé
Arisaka

Introduction
Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka Defense. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant une solution de montage modulaire pour les viseurs point rouge. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives générales de sécurité

Utilisation sécuritaire: Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne
modifiez pas le support optique de manière non autorisée.
Inspection régulière: Vérifiez régulièrement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Si
des défauts sont constatés, n'utilisez pas le produit et contactez le fabricant.
Environnement d'utilisation: Utilisez le produit uniquement dans des environnements appropriés et évitez
les conditions extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
Protection des groupes vulnérables: Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de leur
portée.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Montage: Assurezvous que le support est correctement fixé au rail Picatinny avant d'utiliser le viseur point
rouge.
Ajustements: Ne tentez pas d'ajuster le produit pendant que vous tirez. Faites tous les ajustements
nécessaires avant de commencer à utiliser le fusil.
Dégagement: Veillez à ce que le viseur point rouge ne soit pas obstrué par d'autres accessoires de votre
fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du support:

Placez le support optique décalé sur le rail Picatinny supérieur de votre fusil AR15.
Utilisez les vis de serrage fournies pour fixer le support en toute sécurité.
Assurezvous que le support est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Choix de la plaque:

Sélectionnez la plaque appropriée en fonction de votre viseur point rouge. Référezvous à la liste
cidessous pour les options compatibles.
Plaque 1 : Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III
Plaque 2 : Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice
Plaque 4 : Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero
Plaque 5 : Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A), HS503,
HS515, HS530
Plaque 6 : Aimpoint Acro
Plaque 7 : Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire III
Plaque 8 : Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T
Plaque 10 : Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero
Plaque 11 : Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A), HS503,
HS515, HS530
Plaque 12 : Aimpoint Acro

Utilisation du viseur:

Inclinez votre fusil pour utiliser le viseur point rouge décalé.
Assurezvous que l'optique reste centrée sur le canon et que la hauteur de cotémoin est inférieure à
1/3.



Instructions d'élimination

Élimination responsable: Lorsque vous n'avez plus besoin du produit, assurezvous de le jeter de manière
responsable. Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclage: Vérifiez les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et des composants
électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales ou
les plateformes de sécurité des produits de l'UE pour les mises à jour sur les rappels et les informations de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre support optique décalé
Arisaka Defense.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Supporto
Ottico Offset Arisaka Defense

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka Defense. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, fornendo un'opzione di montaggio modulare per mirini red dot. È fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto ottico se è danneggiato o se i componenti non sono montati correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Verifica che il supporto sia saldamente fissato al rail Picatinny prima di ogni utilizzo.
Quando utilizzi il mirino red dot offset, assicurati di avere una buona presa sul fucile.
Non inclinare il fucile in modo eccessivo durante l'uso del mirino red dot.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli attrezzi Torx Plus IP20 e IP27 inclusi con il prodotto.
Verifica che il rail Picatinny del tuo fucile sia pulito e privo di detriti.

Installazione del Supporto:

Posiziona la base del supporto sul rail Picatinny superiore del fucile.
Allinea le doppie linguette di rinculo con gli slot del rail.
Fissa la base utilizzando le viti di serraggio fornite. Assicurati che sia ben serrata.

Montaggio delle Piaste Ottiche:

Scegli la piastra ottica appropriata in base all'ottica che utilizzerai.
Monta la piastra sulla base, assicurandoti che sia sicura.
Controlla la compatibilità della piastra con il tuo mirino red dot.

Utilizzo:

Quando utilizzi il mirino red dot offset, inclina il fucile secondo la posizione desiderata (35 o 45 gradi).
Controlla che l'ottica rimanga centrata sopra il foro e mantenga un'altezza di cowitness inferiore a 1/3.
Dopo ogni utilizzo, controlla nuovamente il serraggio della base e delle piastre.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio degli oggetti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Supporto Ottico Offset Arisaka Defense, consulta il sito web
del produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Supporto Ottico Offset Arisaka Defense in modo
sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!
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OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu optiikoille. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi optiikan kiinnitysvaatimuksiin.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa optiikkaa.
Varmista, että optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Vältä voimakasta iskua tai kolhua tuotteelle, sillä se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Kiinnitys:

Aseta perusosa Picatinnyrautaa vasten.
Kiinnitä perusosa kolmeen Picatinnyaukkoon käyttäen mukana tulevia Torx Plus kärjettimiä.
Varmista, että perusosa on tiukasti kiinni.

Optiikan kiinnitys:
Valitse sopiva levy optiikan mukaan.
Kiinnitä optiikka levyyn ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.

Kohdistus:
Kohdista optiikka ennen käyttöä varmistaaksesi tarkkuuden.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista optiikan ja perusosan kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu ja tarkistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki
tuotteet on varustettu EU:ssa sijaitsevalla yhteyspisteellä, josta saat apua turvallisuuskysymyksissä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi aikuisten toimesta. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen tai
sen osiin. Käytä tuotetta aina vastuullisesti ja turvallisesti.

Kiitos, että valitsit OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K.
Toivomme, että nautit tuotteen käytöstä ja että se täyttää kaikki odotuksesi.
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Säkerhetsinstruktioner för OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Introduktion
Tack för att du valt OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Denna monteringslösning är
utformad för att ge användare möjlighet att enkelt fästa ett rödpunktsikte på en AR15rifle. För att säkerställa säker
och effektiv användning av produkten, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna
manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för vapenhantering.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att montering och sikte är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du installerar eller justerar montering.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på materialutmattning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt vapen är avstängt och säkrat.
Montering av basen:

Placera basen på den övre Picatinnyskenan på din AR15.
Använd de medföljande Torx Plusbitarna för att fästa basen med klämmskruvarna.

Installera optikplattan:
Välj önskad platta baserat på ditt rödpunktsikte och dess höjd.
Fäst optikplattan på basen med hjälp av de medföljande skruvarna.

Justering: Kontrollera att optiken är centrerad och justera vid behov.

Användning

Luta vapnet för att använda det offset rödpunktsiktet.
Se till att optiken förblir centrerad över pipan och att höjden på 1/3 cowitness bibehålls.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av produkten ska följa lokala föreskrifter för avfallshantering.
Metallkomponenter kan återvinnas. Kontrollera med din lokala återvinningscentral för specifika riktlinjer.
Elektroniska komponenter ska hanteras i enlighet med regler för elektroniskt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha ditt
inköpsbevis tillgängligt för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och korrekt användning av OFFSET OPTIC
MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.




